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OZ

Anadolu ve Kazak Tirkleri aym kokten geldikleri igin aralarinda dil, tarih, din ve gelenekler
konusunda miistereklikler s6z konusudur. Bu a¢idan her iki toplumla ilgili mukayeseli ¢calismalar in-
celemeye degerdir. Oguzlarin 11. ytzyilda Orta Asya’dan Anadolu’ya gi¢ eden ozanlarin eserleri ile ata
yurdunda kalan Kazak ciravlarin eserleri degerlendirildiginde ayni kaynaktan beslenmelerinden do-
lay1 bu yapitlarda bir¢ok benzerlik tespit edilebilmektedir. Bu ¢alismada asiklik gelenegi baglaminda
Anadolu’da yagamis 17. yiizy1l ozanlarindan Karacaoglan ile 17-18. ytuizyillarda yagsamis Kazak ciravi
Bukar Kalkamanuli’'nin sadece “nasihat, din, kogaklama ve giizelleme” konulu siirleri Yayilma/Gég te-
orisine gore karsilagtirmali olarak incelenmistir. Her iki 4s181n siirlerinin mukayesesinde konularinin
igerigi esas alinirken eserlerin gekil, dil ve tslup 6zellikleri hakkinda da kisaca bilgi verilmistir. Bu
kapsamda Karacaoglan ve Bukar Kalkamanul’'nin hayati ve eserlerini ele alan miistakil ¢aligmalar
tespit edilmis, bunun neticesinde her iki asikla ilgili mukayeseli bir incelemenin olmadigi goriilmiis-
tiir. Oncelikli olarak Karacaoglan ve Bukar Kalkamanulinin siirlerini konu alan baglica ¢alismalara
yer verilmistir. Caligmada Karacaoglan ile ilgili Saim Sakaoglu'nun ve Bukar Kalkamanul ile ilgili
olarak ise Muhtar Magawin’in eserleri esas alinarak tespitlerde bulunulmustur. Inceleme sonucun-
da 17. ylzyilda yasayan Karacaoglan ve Bukar Kalkamanulimin siirlerinden hareketle Orta Asya ve
Anadolu’nun ciravlik/ozanlik geleneginin benzer 6zellikler tasidig: tespit edilmistir. Her iki 4g181n siir-
lerinde nasihat, din ve kogaklama konularinda benzerligin oldugu gérilmustiir. Sadece her iki asi18in
kadim ele alis1 konusunda farkliligin oldugu anlagilmaktadir. Karacaoglanin siirlerinde kadina yone-
lik duygularda disa dontikliik ve sevgi 6n planda iken Bukar Kalkamanuli’'da kadin, erkegin korumasi
ve sahip ¢ikmasi gerektigi duygusuyla aktarilmistir.
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ABSTRACT

Owing to the fact that Anatolian and Kazakh Turks originate from a shared root, there are com-
monalities about the language, history, religion and traditions. In this regard, comparative studies on
these two societies are worth to analyze. When the works of Oghuz ozans (ozan / bard) who migrated
from Central Asia to Anatolia in 11th century and the works of Kazakh zhyraus (zhyrau / bard) who
stayed in the fatherland are evaluated, it can be identified that there are many similarities in these
works, because these bards drew inspiration from the same root. In this study, poems about only “ad-
vice, religion, kogaklama and giizelleme (the genres of ashik poetry)” of 17th century ozan Karacaoglan
who lived in Anatolia and 17-18th century Kazakh zhyrau Bukhar Kalkamanuly are analyzed in the
context of ashik tradition according to the theory of diffusion in a comparative way. While comparing
the poems of these two ashiks (ashik / bard), a brief information about the qualities of the form, lan-
guage and style is also given, though the content is taken as a basis. In this respect, separate studies
concerning the lives and works of Karacaoglan and Bukhar Kalkamanuly are identified and it is seen
that there is no comparative study about these two ashiks. Preferably, it is given place to the dominant
studies concerning the poems of Karacaoglan and Bukhar Kalkamanuly. In this study, the work of
Saim Sakaoglu about Karacaoglan and the work of Mukhtar Magavin about Bukhar Kalkamanuly are
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taken as a basis. After the analysis, in the context of the poems of Karacaoglan and Bukhar Kalkama-
nuly who lived in 17th century, it is identified that the zhyrau / ozan tradition of Central Asia and Ana-
tolia has similar qualities. It is seen that there are common points in both ashiks poems on the subjects
of advice, religion and kog¢aklama (epical folk poem). There is difference only about the perception of
women in the works of these two ashiks. In the poems of Karacaoglan, the love stands in the forefront
and the feelings about women are freely expressed. However in Bukhar Kalkamanuly, it is understood
that men should protect women.
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Anadolu ve Kazak Turkleri ortak tarih, dil, din ve kiultiire sahip halklar
oldugu i¢in karsilastirmali arastirmalarin yapilmasi énem arz etmektedir. 11.
yuzyilda Orta Asya’dan Anadolu’ya go¢ eden Oguzlarin ozanlari ile atayurtta ya-
sayan Kazak ciravlarinin siirleri bu kapsamda incelenmeye degerdir. Asikhik ge-
lenegi acisindan 17. ylizyilda Anadolu’da yasamis Karacaoglan ile 17-18. ytizyilda
yagsamig Kazak ciravi Bukar Kalkamanuli’'nin eserleri arasinda pek ¢ok benzerlik
mevcuttur. Karacaoglan'in hangi ytizyilda yasadigi, nerede dogdugu ve ona ait
olarak gosterilen siirlerin gercekten onun olup olmadigr Fuat Koprili, Ahmet
Ozdemir, Mustafa Karaer, Cahit Oztelli, Saim Sakaoglu ve Ocal Oguz gibi birgok
arastirmac: tarafindan incelenmistir. Ocal Oguz, Karacaoglan’m anlat1 kahra-
mani oldugunu ifade etmektedir (2012: 60). Bukar Kalkamanuli’'nin da hayati
ve eserleri Kazakistanli bilim insanlar tarafindan incelenmistir. Bu konudaki
ilk calisma 1927 yilinda Muhtar Awezov’'un ilmi arastirmasidir. Awezov, 18-20.
yuzyillar arasinda yasamis kazak ciravlarinin siirlerinde kaygi, hiiziin ve keder
¢ok oldugu i¢in o dénemi “zar zaman” diye adlandirmig, ayn1 zamanda Bukari
da zar zaman ciravi olarak tanitmistir. Bundan sonra Bukar’in hayati ve eserleri
Halel Dosmuhamedov, Kacim Cumaliev, Esmaganbet Ismailov, Muhtar Maga-
win ve Bauircan Omarov gibi arastirmacilar tarafindan ele alinmistir. Ayrica,
Kazak akin ve ciravlari, onlarin devam ettirdikleri gelenek, Metin Arikan ve Me-
tin Ergun gibi bilim adamlar: tarafindan da incelenmisg birtakim eserler yayim-
lanmigtir. Bu ¢alismada Karacaoglan ile ilgili Saim Sakaoglu'nun eseri ile Bukar
Kalkamanuli ile ilgili Muhtar Magawin’in eseri esas alinmigtir. Sakaoglu'na gore
1605-1685 yillarda yasamis Karacaoglan’in siirlerinin sayisi 500 iken, 1668-1781
yillar1 arasinda yasamis Bukar Kalkamanuli’nin 1200 misra siiri glinimuze ka-
dar ulagsmistir (Magawin, 1991: 85). Anadolu ve Kazak sahasindaki ozan ve cirav-
lar daha 6nce ayr1 ayr1 incelenmistir. Ayrica kargilagtirmali olarak Kazak akini!
Styinbay Aronuli ile Anadolu’daki asik Seyrani (Kinaci 2015: 63-70) ve Kazak
akini Jambil Jabayev ile Anadolu ozani Pir Sultan Abdal (Kinaci1 2016: 39-46) ele
alinmigtir. Cemile Kinaci tarafindan yapilan ¢alismada asik ve akinlarin hayat:
ve siirlerindeki benzerlikler degerlendirilmigtir. Bu ¢alismada her iki ozanin sa-
dece “nasihat, din, kogaklama ve giizelleme” konulu siirleri Yayilma/Gog teorisi-
ne gore kargilagtirmali olarak incelenecektir.

Bukar Kalkamanuli ile Karacaoglan’in edebi eserlerinden s6z etmeden 6nce
onlara verilen cirav ve ozan adlarini ayrica onlarin soyledigi siirleri hangi tiir ve
sekle ait oldugunu agiklamak gerekmektedir. Cirav kelimesine ilk olarak Kas-
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garlh Mahmud’un Divdnii Ligat-it-Ttirk adli sozliginde yira.gu (Ercilasun-Ak-
koyunlu 2014: 363) seklinde tesadif edilirken ozan kelimesi ise ilk Dede Korkut
Kitabi'nda geger. Kazak Edebiyati Terimleri Sozligi'ne gore cirav, eski Turk
halklarinin s6zli geleneginde en yaygin isimdir. Ayrica onlara Kazak toplumu
igerisinde yaptig1 su islerinden dolayi cirav adi verilmigtir: Bunlardan ilki, cirav-
larin eski kahramanlik destanlarini kusaktan kusaga aktarmasini saglamasidir.
Ikinci olarak, toplumsal, sosyal ve siyasal problemleri, halkin basindan gecen
olaylar1 ve savag kahramanlarim siirle s6ylemesi, halka nasihat vermesi ve in-
sanlar1 bir araya getirmesidir. Daha sonra savaglarda komutan goérevi yapmasi
ve diismana kars1 askere siirle ruh vermesidir. Hepsinden 6nemlisi hanlara akil
vererek saray ideologu olmasidir (Ahmetov vd. 1998: 159). Kazak edebiyatinda
ciravin derecesi ve 6nemi nasil ise Turk edebiyatinda da ozan ayni derecededir. F.
Koprili, ozanlarin s6zli gelenegi kusaktan kusaga aktardigini, askere komutan,
Han’a danisman oldugunu ifade etmektedir (1999: 131-144). Kazak edebiyatim
inceleyen Metin Arikan ise “ozanlarin toplum igerisinde yerine getirdikleri fonksi-
yonlarla ciravlarin fonksiyonlart arasindaki benzerlik hemen goze ¢carpmaktadir”
ifadesini kullanmaktadir (2014: 32, 2016: 257). Ciravlarin séylediklerine, tiurlere
gore tolgav, terme ve cir adlar: verilirken ozanlarin eserlerine kocaklama, giizel-
leme, 6gtitleme, semai ve destan gibi adlar verilir.

Bukar Kalkamanuli’nin edebi eserleri genellikle 7’1i ve 7-81i heceyle soy-
lenmistir ve 3 heceli kafiyede uyaklanmigtir. Ayrica onlarin uzunlugunda higbir
sinir yoktur, yani uzun da kisa da olabilir. Onlardan biri tolgavdir. “Tolgavlar, ci-
ravlarin devir, zaman, olaylar, degisiklikler ve kahramanlar hakkindaki distin-
celerini, goruslerini dile getirdikleri siiridir. Ciravlar, fikirlerini, tecriibelerini,
gelecek hakkindaki diisiincelerini, vermek istedikleri akil ve nasihatlerini tolgav-
la dile getirirler” (Baytursinov 1989’dan akt. Ergun 2002: 81). Daha sonraki en
yaygin tirlerden biri termedir. O derleme anlamina gelir. “Terme denilmesinin
sebebi, siirin bir konuda olmamast, aksine gesitli konularin bir araya getirilmesi,
derlenmesi geklinde oldugu i¢indir” (Baytursinov 1989’dan akt. Ergun 2002: 75).
Cir, 7 veya 7-8 heceli olup dize sayis1 sinirli olmayan ve her konuyu igeren terme
ile tolgavlarin genel adidir (Ahmetov vd. 1998: 159-161). Eski Turk yazmalarin-
da “yir, 1r” olarak ge¢mektedir (Ercilasun-Akkoyunlu 2014: 349). Karacaoglan'in
siirleri sekil bakimindan 8 heceli semali, varsagi ve 11 heceli kogsma, destan bigi-
mindedir. Onun halka nasihat verdigi 6gtitlemeleri, dini konular, dua ve dilekleri
kapsayan semaileri, kahramanlik ve bahadirlig1 6ven kogaklamalari, ask konulu
glzellemeleri vardir.

Osmanh Tirk halkinin taninmig ozani Karacaoglan ile Kazak Turk halki-
nin meshur ciravi Bukar Kalkamanuli'nin eserleri edebil hususiyetler ve sekil
bakimindan birbirine yakin ve benzerdir. Eski Turk edebiyatindan itibaren olu-
san ciravlik/ozanlik geleneginin izleri ikisinde de bolca goziikmektedir. Oncelikle
eserlerinin edebi hususiyetlerine dikkat edecek olursak, dilinin varsil, sézlerinin
nakigh, diigiincelerinin derin oldugunu gériillmektedir. Ikisi de s6z sanatinin us-
tasi, sesen (hatip) ve edebi yoni gucli sahsiyetlerdir. Diistincelerini kapsaml ve
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genis bir sekilde dile getirmiglerdir. Onlarin siirlerindeki benzerlik ve farklilik-
lar1 incelemek ic¢in ortak konular tizerinde karsilastirma yapmak énemlidir. Bu
kapsamda her iki sairin siirlerini degerlendirmek i¢in dért konu bagligi se¢ilmis-
tir: nasihat siirleri (6gtutleme), ibadet, dua ile ilgili siirler (semai), kahramanlk
siirleri (kocaklama) ve kadinlarla ilgili siirler (giizelleme). Ozellikle bu konularin
secilmesinde iki sebep gosterilebilir. Oncelikli olarak bu konular onlarin siirlerin-
deki en yaygin ve énemli temalardir. Ikinci olarak bu konular: incelemek konar-
gocer Tiurk toplumunda ciravlik/ozanlik geleneginin ve halk kiltiirintin ne kadar
degistigini ve gelistigini ortaya koymaktadir.

Nasihat Konulu Siirlerinin Degerlendirilmesi

Karacaoglan ile Bukar Kalkamanulinmin siirlerinde 6zellikle 6nem verilen
konulardan biri olarak nasihat giirlerine tesadif edilmektedir. “Halka iyiligi
ogiitleyen, 6greten ve belli bir diisiinceyi yaymak i¢in séylenen siirlere asik edebi-
yatinda ogiitleme/nasihat denir” (Erman 2011: 183). Ayrica bu konudaki siirler,
William R. Bascom’un islevsel kurami agisindan incelenebilir (Bascom 2005ten
akt. Ekici 2015: 125). Bu bakimdan cirav ile ozanin ikisi de kendi déneminin in-
sanlarina ve gelecek nesillere 6giit vererek, iyi ile kotliniin, helal ile haramin far-
kini anlatmaktadirlar. Bu nasihatlerle, gegmiste yasayan kisilerin hayatlarindan
ornek alinmasina dair 6rnekler verilerek toplum iyilik yapmaya davet edilmekte-
dir, gelecek nesillere dogru ve asil olmak 6gretilmektedir. Her ikisinin bu konuya
siirlerinde genigge yer vermelerinin sebebi olarak uzun 6mir stirmeleri ve engin
hayat tecriibesine sahip aksakalli ihtiyarlar olmalar1 gosterilebilir. Bu ytizden
hayatlar1 boyunca kazandiklari birikim ve tecriibelerini gelecek nesillere 6gut
olarak biraktiklar: s6ylenebilir. Nasihat siirlerinde goriilen ve her ikisinde ortak
olan 6zelliklerden biri dinleyicileri kendilerine kulak vermeye ¢cagirmalaridir:

Karacaoglan: “Dinle sana bir nasihat edeyim” diye baslar, Bukar cirav ise
“Hey, soyliiyorum, soyliiyorum” veya “Hey, soyleyici, Allah’tan bahset!” diyerek
insanlarin dikkatini kendisine ¢eker. Bundan sonra nasihat gelir. Karacaoglanin
asagida orneklendirilen giirleri tahlil edildiginde nasihat konusuna yaklagimi
anlagilmaktadir.

“Dinle sana bir nasihat edeyim

Hatirdan géntilden gegici olma

Yigidin basina bir is gelince

Onu yad ellere agict olma” (Sakaoglu 2004: 389).

Ozan burada “yigit” diyerek milleti ve tilkesinin gelecegini diisinen kada,
hatip, kahraman, bey ve hanlar: kastetmektedir. Eger yigidin bagina bir kétulik
gelirse, darda kalirsa onun sirrim1 bagkalarina séyleme, diismanina rezil etme,
dedikodu yapma, sir sakla demektedir. Kendi arkadaginin sirrin1 dismana anla-
tan kigiyi vefasiz, dedikoduyu seven insani kéti insan olarak goriir. Boyle insan-
larin ne kadar zarar verebilecegini de soyler.
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“Seni bir mecliste hacil diisiiriir

Kotiilerle konup gogiicti olma” (Sakaoglu, 2004: 389).

Bu sézleriyle Karacaoglan ¢agdaslarini k6t insanlardan uzak durmalar: ko-
nusunda uyarmakla birlikte onlari iy1l insan olmaya ¢agirir. Ayni diisiince Kazak
ciravi Bukar Kalkamanuli'nin siirlerinde de gortilmektedir:

“Camanmen coldas bolsaniz Kétii ile yoldas olsaniz

Koringenge kilki eter Herkese rezil eder
Caksimen coldas bolsamz  Iyi ile yoldas olsaniz
Ayrilmaska sert eter Ayrilmamaya and icer” (Magawin vd. 1989: 88).

Bu satirlara bakildigi zaman her iki edebi sahsiyetin de iyilik ve koétalik
konusundaki fikirlerinin benzer oldugu goriillmektedir. K6tii insanla arkadas
olursaniz sirrinizi herkese anlatip, sizi rezil edecegini soyler. Iyi kisinin sir sak-
layacagini, séziinde duracagini, dedikodu yapmayacagini, bagkalarina kanip da
arkadasiyla kavga etmeyecegini belirtir. Burada dikkat edilmesi gereken husus-
lardan biri, her iki ozanin da siirlerinde iy1 ve kot insanlarin vasiflariyla ilgili
bilgileri bir arada vermeleri, bu iki 6zelligi karsilastirmalar: ve dinleyiciyi distin-
meye tesvik etmeleridir. Bu durum Karacaoglanin su misralarinda goértilmekte-
dir:

“Kotii insan dogru girmez yoluna

Iyi insan hos gecinir diline

Elini sunma ki yarin giiltine

Dikeni var batar elinden sakin” (Sakaoglu 2004:535).

Karacaoglan ve Bukar iyi insanlarla arkadaslik kurmayi, komsu olmay: ve
beraber yasamayi vasiyet eder. Bunun gibi benzerliklerin olmasi bir bakima do-
galdir. Ciinki her ikisi de konargocer Tirk halklarinin kiilltiirtiyle yogrulmustur.
Sakaoglu, Karacaoglan’in bu siirlerinin “s6ziinii bilmez densize komsu olma” ata-
sozu 1le aym anlama geldigini soyler (Sakaoglu 2004: 197). Etrafindakilere 1yilik
yapan, edepli ve hayirlh insanlara Tirk halk: “asilzade”; Kazaklar “tekti” (soylu,
asil) derler. Yani kan1 temiz, asil soylu, iy1 egitim ve giizel terbiye gormis sulale
demektir. Karacaoglan bununla ilgili séyle demektedir:

“Dokunur hatira kendisin bilmez

Asilzadelerden hi¢c kemlik gelmez

Sen eyilik et de o zayt olmaz

Darilip da basa kakict olma” (Sakaoglu 2004: 389).

Ozan, halk arasindaki iyi1 insanlara dokunan, onlar hakkinda kétiu sozler
soyleyen kigilerin kendilerini bilmez kimseler oldugunu belirtir. “Asilzadelerin”
ise zor durumlarda bile kotilik yapmayacagini, zulme yanasmayacagini soyler.
Karacaoglan insanlarin iyilik yapmalarini, bagkalarini ezmemelerini ve kimseyi
utandirmamalarini 6gtitler. Bukar ise soylulukla ilgili soyle der:
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“Tavdan akkan tas bulak Dagdan akan soguk pinar

Tasisa kuyar tenizge Tasarsa dokilur denize
Kanca mali bolsa da Nice mali olsa da
Bay kuanar egizge Zengin sevinir ikize

Caksidan caman tusa da  Iyiden kétii dogsa da

Camannan caksi tusa da  Kotiuden i1y1 dogsa da

Tartpay koymas negizge  Benzemez olmaz 6ziine” (Magawin vd. 1989: 90-91).

Bu siirin ilk dért satir: sadece bir kafiye i¢in sdylenmemistir, diistiincelerinin
6nemini vurgulamak i¢in farkli betimlemeler ve benzetmelere bagvurulmustur.
Yani, dagdan akan pinarin tasisa da sonunda denize dokiilecegi gibi asil soylu
insanlarin da ne kadar zengin ve giiclii olsalar da insanlara zarar vermeyecegi,
iyl yoldan sapmayacagi anlatilmaktadir. Hayvanlar ikiz yavrulayip ¢ogalsa da
kibirlenmeden ve nankorluk etmeden Allah’a stikredip sevindiklerini sdyler. Bu-
kar Kalkamanuli 6nce soylu insana has davranislar: betimler, iy1 ya da kéti ol-
sun insanlarin soyuna c¢ekecegini, gérdiigiini, 6grendigini yapacagini ifade eder.
Bunun temelinde “Neslim iyi olsun diyorsan 6nce kendin iyi ol!” 6gretisi vardir.
“Asilzadelik”, “tektilik” (soyluluk) gibi giizel vasiflari 6nce kendin edinmeye ¢alis,
demektedir.

Karacaoglan ile Bukar'in siirlerinde gegen cimrilik ve namertlik gibi kot
huylar hakkindaki gorisleri de benzerlik gostermektedir. Karacaoglan’a ait asa-
g1daki dizelerde bu diigiince vurgulanmaktadir:

“Kadir Mevla’'m senden bir dilegim/Muhannat kuluna muhtag eyleme” (Sa-
kaoglu 2004: 388)

Karacaoglan, cimri insana muhta¢ etmemesi icin Allah’a yalvarir. Cunki
cimri insan ihtiyag sahibinin kendisinden bir sey istemesini hem sevmez hem ona
higbir sey vermez. Boyle insanlara isin diigerse durumunun nasil olacagini Bukar
ise siirinde soyle anlatir:

“Hayirsiz itke mal bitse Hayirsiz ite mal bitse (eline mal gegse)
Ankan kurip kelgende Damagin kuruyup geldiginde
Saumal bermes icerge Kimiz vermez igmeye” (Magawin vd. 1989: 102).

Karacaoglan cimriye muhtag etme diye dua eder, Bukar cirav cimri bir zengi-
nin acimasiz davranigini keskin bir dille elestirir. Aslina bakilirsa, Karacaoglan
da Bukar da insanlarin terbiyeli ve toplumun ahlakli olmasini arzu etmektedir-
ler. Cagdaslarini da buna davet eder. Bundan dolay1 nasihat vermek i¢in diinya-
ca unlu kisilerin hayatlarindan 6rnekler vererek bu kisa émirde iyilik yapmay1
ogutler. Karacaoglan goyle der:

“Sultan Stileyman’a kalmayan diinya

Bu daglar yerinden yarilar bir giin” (Sakaoglu, 2004: 569).

Mal miilk ve zenginligin, diinyanin baki olmadigini anlatmak i¢in Stileyman
Peygamberi 6rnek olarak vermistir. Diinyanin gegici oldugunu ve insanin gtkret-
mesi gerektigini bu érnekle anlatir. Karacaoglan bir bagka siirinde sdyle demek-
tedir:
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“Nuh’un gemesine biihtan edenler

Yelken a¢ip yel kadrini ne bilir

O Siileyman kus dilini bilirdi

Her Siileyman dil kadrini ne bilir” (Sakaoglu 2004: 611).

Burada Nuh ve Stileyman Peygamberlere telmihte bulunur. Cagdaslarini bu
insanlarin hayatindan 6rnek almaya davet eder. Bukar da farkli milletlerin mes-
hur kisilerinin hayatlarini 6rnek olarak gosterir:

“Gadildigin Nausaruan gadilge cetkergen  Adilligini, adil Nusirevan sevi-
yesine ¢ikarmis

Comarttigin Hatimtay comarttan étkergen Comertlikte, comert Hatem-1
Tai gegmis” (Magawin vd. 1989: 106).

Asil amaci insanlara nasihat vermek oldugu i¢in siirlerinde ¢esitli 6rnekler
verirler. Bazen insanlarin hayatini misal olarak kullanirlar. Kizlarin on bes ya-
sina kadar evlenmelerinin, 17. ylizyilda diinyadaki bir¢cok kiltiirde goériilen bir
adet oldugu soylenebilir. Bu gelenek Tiurk ve Kazak toplumunda da énemli bir
yer tutar. Hatta on bes yasinmi gegen bir kizin evlenmemesi ayip sayilir. Her iki
ozanin da siirlerinde bu meseleye yer verildigi gériilmektedir.

Bukar Kalkamanuli:

“Kiz on beske kelgende Kiz on bese gelince
Sasiman koép calasi Sagindan ¢ok iftirasi” (Magawin vd. 1989: 89).
Karacaoglan:

“On beginde kizlar gonca giil olur/ Vakti gegen giiller aglamasin mi1” (Saka-
oglu 2004: 424).

Neden on ti¢ ya da on yedi degildir? Ciinkii on bes yas kizin olgunlastig: za-
mandir. Bundan dolay1 Karacaoglan bunu tomurcuk acan ¢icege benzetir. Bukar
ise kiz on bes yasinda evlenmezse dedikodu olacagini ve hakkinda kot s6z soy-
lenecegini belirtir. Boyle durumlar halk arasindaki gelenegin bozulmasina sebep
olur.

Bununla birlikte her iki ozanin eserlerindeki benzer konulardan biri yigidin
her yasindaki durumunu sirasiyla séylemesidir. Bukar yliz on dort yasini gecgince
vefat etmistir. Bundan dolay: siirlerinde kendi hayatindan érnekler ¢ok fazla yer
almaktadir. Karacaoglan ise yliz yasina kadar yagamasa da insanin 6mrint tas-
vir eden giirlerinin olmasi yontiiyle Bukar ile benzerlik gostermektedir.

Bukar Kalkamanuli:

“Ciyirma degen casiniz Yirmi denen yasiniz,

Agip catkan bulaktay Akan pinar gibidir.

Otiz degen casiniz Otuz denen yasiniz,

Carga oynagan laktay Ucurumda oynayan oglak gibidir.
Kirik degen casiniz Kirk denen yasiniz,

Erttep koygan kur attay  Kosumlu besili at gibi.

Eliw degen casiniz Elli dediginiz yasiniz,

O da bir kosken el eken O da bir gocen halk imis.

Alpis degen casiniz Altmis denen yasiniz,

Kaygili-munl kiin eken  Kaygili kederli giin imis.
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Seksen degen casiniz Seksen denen yasiniz,
Karangi tuman tiin eken  Karanlik sisli gece imis.
Toksan degen casiniz Doksan denen yasinizda,

Acaldan baska cok eken.  Ecelden baska yok imis” (Magawin vd. 1989: 91).

Karacaoglan:

“Hakkin kandilinde gizli sir idim
Anamin beline indirdin beni

Ak miirekkep idim kizil kan ettin
Tiirlii irengilere yandirdin beni

Anamin karninda ben neler gérdiim
Yedi derya gectim ummana daldim
Dokuz aylik yoldan sefere geldim
Bir kapisiz hana indirdin beni

Ben de bildim su diinyaya geldigim
Tuzlandim da ¢caputlara belendim
Bir zaman da begiklerde eglendim
Anamun stittine kandirdin beni

Bes yasinda akil geldi basima
On yasinda gider oldum igsime
Varip da degence on bes yasima
Bir kuru sevddya yeldirdin beni

On bes yasadim yirmiye yol oldu
Otuzunda ¢evre yanim gol oldu

Kiritk yasadim hayrim serrim bell’oldu
Hayrimi serrimi bildirdin beni

Ellisinde yasim yarisin gecti
Altmisinda yolum yokusa diistii
Yetmisinde biraz tebdilim sasti
Mertebe mertebe indirdin bent

Sekseninde beratcigim yazildi
Doksaninda kan damarim iiztildii
Yiiz yasinda dzalarim ¢oziildii
Bir sabi mdsuma dondiirdiin beni

Karac'oglan der ki yaktin yandirdin

Ecel serbetini verdin kandirdin

Emreyledin Azraili gonderdin

Hi¢ de dogmamisa dondiirdiin beni” (Sakaoglu 2004: 457-458).
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Burada Bukar yirmi yasindan itibaren Karacaoglan ise ana karnindaki dé-
nemden basglayarak séylemistir. Insan hayatinin her ¢cagimi Bukar tasvirlerle
ifade ederken Karacaoglan ise, lirik tarzda yazmaktadir. Yani, her yastaki duy-
gusundan, sirrindan bahseder, ona bunlar1 bagislayan Allah’a stkreder. Tkisi de
siirinin sonunda hayatin ecel ile sona erecegini dile getirir. Aslina bakilirsa bu
siirlerde ifade edilmek istenen; hayatin kisa oldugu, onu anlamh ve giizel bir se-
kilde yasamak gerektigidir. Elbette ozanlar bu diisiinceyi dinleyicilerine siirleriy-
le anlatmak istemiglerdir. Insanlarin terbiyeli, toplumun iyi olmasi i¢in nasihat
veren Karacaoglan ve Bukar kendi dénemine razi olmaz ve “zaman azdi” diye-
rek tzulirler. Bunun sebebinin savaglarin agtig1 zorluklar, bilgisizlik, cahillik,
soylenen nasihati dinlememek, ahlaksizlik, toplumdaki 6nemli igleri liyakatsiz
kigilerin ustlenmesi olarak aciklarlar. Siirlerinde hiiziin, keder ¢ok oldugu i¢in
Muhtar Awezov Bukar ve diger ciravlar1 “zar zaman” (zor, kotii déonem) ciravi
olarak adlandirmistir. (Awezov, 1991: 209) Karacaoglan soyle der:

“Dinleyin agalar zamdne azgin

Yigidin basina déner bin kuzgun

Tohumu almis da tarlast bozgun

Yigit de ne desin dayolmayinca

Soylerim soylerim séziimden almaz
‘ideyim cahildi halimdan bilmez
Bu dostlugu senin boyuna siirmez
Anadan atadan soy almayinca” (Sakaoglu, 2004: 382-383).

Kazak ciravi Bukar Kalkamanuli ise kendi dénemi hakkinda sunlar1 soyler:
“Ay, zaman-ay, zaman-ay  Vay, zaman vay, zaman vay,

Tisti mmau tuman-ay Coktii su duman vay,
Istin bari kiman-ay Isin hepsi siiphe vay,
Kul-kutandar ciyilip Kul koleler toplanip,
Kuda bolgan zaman-ay Dinir olan zaman vay.
Argimagin cogaltip Kiheylanini kaybedip,
Tay ctigirtken zaman-ay Tay kosturan zaman vay.
Azamatin kulapt1 Yigidin diismus,

Curt talik bolgan zaman-ay Halk bitkin digsen zaman vay’” (Magawin vd.
1989: 84-85)”

Kendi ¢agdaslarini ve sonraki nesilleri iyilige tesvik eden, toplumu iyi olma-
ya davet eden Karacaoglan ile Bukar Kalkamanuli bir¢ok siirinde halk: diirtstli-
ge ve Allah’in dogru yolunu bulmaya davet eder. Nasihat siirlerini karsilastirin-
ca farklhiliklarin degil benzerliklerin daha fazla oldugunu gérmek miimkiindiir.
Eski dénemlerde ciravlar ile ozanlarin gorevlerinden biri halka nasihat vermek
oldugu dusgtnulirse, Karacaoglan ile Bukar kendi gorevlerini yerine getirmistir.
Kopruli'ye gore, “ozanlardan sonra gelen asiklarda bu gelenek degisime ugra-
mistir” (2004: 40). Yani asik siirlerinde nasihatten ziyade Allah ve ahiret konula-
rin1 igleyen tasavvufi giirler daha fazladir.

ibadetle Ilgili Siirlerin Degerlendirilmesi

Ibadetle ilgili siirler Karacaoglan semailerinde énemli bir yere sahiptir. O,
her zaman Allah’a derdini anlatir, sirimi séyler. Bu Islam dininin etkisiyledir.
Hayat1 boyunca herhangi bir gseye ihtiya¢ duydugu zaman onu Allah’tan ister.
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Yemek istedigi yemegi, binmek istedigi at1, sevdigi glizele kavusmay1 da Yaratici-
dan diler. Bukar’in eserlerinde de Allah’tan dilek dileme vardir. Bu iki ozanin da
din konusundaki diistincelerinin ortak oldugunu anlasilmaktadir. Karacaoglan
ibadetle ilgili siirlerinde séyle demektedir:

“Kadir Mevla’m senden bir dilegim

Muhannat kuluna muhtag eyleme

Cennet-i Ala’yr nasib et bana

Sirat kopriisii'nden yolum baglama

Kapimiza kara deve ¢okiince

Firtinast sol alemi yikinca

Cehenneme kul secilip ¢ikinca

Kadir Mevla’m o kullardan eyleme” (Sakaoglu 2004: 388).

Burada ozan ahirette sirat koprisiinden sag gegmeyi, cehennem atesinden
kurtarmasini diler ve cenneti nasip etmesi i¢in Allah’a yalvarir. Bununla birlikte
bu diinyada da cimri insana muhtag¢ etmemesini diler. Karacaoglan tekke edebi-
yat1 sairi degildir. O sadece ahiretini diiglintip bu diinyadan vazgecememektedir.
Islam dininin kaidelerine gére iki diinya i¢in de dua eder.

“Omriim uzun eyle Bari Hudd

Hamd i send siikiir etmek isterim

Calisip kazanip nefis taamlar

Diglerim var iken yemek isterim

Acildr dehanim soyler zebanlar
Sana muhta¢ bunca sahlar gedalar
Al yesil hirkalar tiirlii libaslar
Boylece miindsib geymek isterim

Bir kiiheylan at ver istemem esek

Ustii kaplan postu tek olsun dsek

Kus tiiyiinden yastik yumusak dosek

Keceler icinde yatmak isterim” (Sakaoglu 2004: 501).

Bu semailerden anlagilacagi lizere Karacaoglan, Allah’tan 6mriiniin uzun
olmasini, hayatinda ytriik ata binip, lezzetli yemek yiyip, gtizel kiyafetler giyip,
glzel ese kavusmay1 diler. Bununla birlikte hayatinda Allah’a stkiir edecegini
de bildirir. Thtiya¢ duydugunu isteyip yalvarma, dilek dileme motifi Bukar'in si-
irlerinde de sik¢a yer alir. Bukar'in “On bir dilek” adl1 tolgavi buna 6rnek olarak

gosterilebilir:
“Biringi tilek tileniz Birinci dilek dileyiniz,
Bir Allaga cazbaska Allah’in yolundan sapmamaya.
Ekingi tilek tileniz Ikinci dilek dileyiniz,
Er sugul pasik zalimnin Cahil, ahmak zalimin,
So6zine erip azbaska Soziine erip sapitmamaya.
Ucinsi tilek tileniz Uctincii dilek dileyiniz,
Uskilsiz koylek kimeske Yamasiz gomlek giymemeye.
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Tortingi tilek tileniz

Torde tosek tartip catpaska
Besingi tilek tileniz

Bes uakitta bes namaz
Bireui kaza kalmaska
Altingi tilek tileniz

Alpis bast1 ak orda
Ardaktagan ayaulin
Kininde bireuge

Teginnen-tegin olca bolmaska

Cetingi tilek tileniz
Celkildegen tu kelip

Cer kayiskan kol kelip
Sonan sasip turmaska
Segizingi tilek tileniz
Segiz kiyir sar tarap

Cer tuldanip turmaska
Togizing tilek tileniz
Toreniz tahtan taymaska
Toksandag: kart baban
Topka cayau barmaska
Oningr tilek tileniz

On ay seni kotergen
Omirtkas tizilgen
Ayazdi ktini aynalgan
Bulutt1 kiini tolgangan
Tar kursagin kenitken
Tas emgegin cibitken
Anan bir amirap kalmaska
On biringi tilek tileniz
On parmagi kinah
Omuaraui cuparh

Yisi cupar ankigan
Dausi kuday sankigan
Nazimenen kiiydirgen
Kulkimenen siiydirgen
Ardaktap ciirgen bikesin
Cilay da cesir kalmaska

Doérdiinct dilek dileyiniz,
Bas kose dosekte hasta yatmamaya.
Besinci dilek dileyiniz,

Bes vakitte beg namaz,
Birini kaza kilmamaya.
Altinc: dilek dileyiniz,
Altmis basl ak orda,
Ululadigin degerlin,
Ginlerden bir giin birine,
Bedava ganimet olmamaya.
Yedinci dilek dileyiniz,
Dalgalanan bayrak gelip,
Cok sayida asker gelip,

Ona sasirip durmamaya.
Sekizinci dilek dileyiniz,
Diinyanin sekiz kosesi,
Diinya perisan olmamaya.
Dokuzuncu dilek dileyiniz,
Asilzadeniz tahttan diismemeye
Doksandaki ihtiyar baban,
Kalabaliga yaya varmamaya.
Onuncu dilek dileyiniz,

On ay seni tagiyan,
Omurgasi kopan,

Ayazh giinde oksayan,
Bulutlu giinde merak eden,
Dar karnimi genigleten,

Tag gibi memesini eriten,
Anani kaybetmemeye.

On birinci dilek dileyiniz,

On parmagi kinal,

Gogsu 1tarly,

Kokusu misk gibi yayilan,
Sesi su gibi akan,

Naziyla yakan,

Guzel karakteriyle sevdiren,
Deger verdigin hanimin,
Aglayip dul kalmamaya” (Magawin vd.

1989: 82-83).

Bukar siirinde Allah’in karsinda giinahli olmamayi, hilekarlara aldanma-
may1, sag ve hayatta olmay1 ve bes vakit namaz kazasiz kilmay1 diler. Sonra
halkinin diismanlardan uzak ve huzur iginde olmasini, tilkede isyan olmamasini
ve hanin tahttan diigsmemesini, anne babasinin, ailesinin sag olmasin diler. Ka-
racaoglan ile Bukar’in siirlerinde ibadet konusunda benzerligin olmasi ikisinin
de Islam dininin kaidelerini iyi bilmelerinden kaynaklanmaktadir.
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Akin ile Ilgili Siirlerinin Degerlendirmesi

Gerek Karacaoglan gerekse Bukar, savaslarin yogun bir sekilde yapildig: bir
dénemde yasamiglardir. Bundan dolay1 onlarin eserlerinde akin ve kahramanlhk
konulu siirlere de rastlamak miimkiindir. Bu tiirdeki siirler, Bukarin siirlerin-
de tolgav, Karacaoglanin siirlerinde ise kog¢aklama olarak adlandirilmaktadir
(Oguz 2015: 266). Her ikisi de siirlerinde kendi tilkelerinin ordularina yer vermis-
lerdir. Kahramanlar1 6ver, onlar1 cesaretlendirir ve diismanlarini kii¢cik disi-
rirler. Ayrica ordunun basinda bulunan komutanlar1 ve padisahlar: da éverler.
Kahramanlik konulu siirler mukayeseli incelendiginde her iki sairin siirlerinde
onemli bir farkliligin oldugu dikkat cekmektedir. Bukar, Kazak ordusunun savas
meydanindaki kahramanligini anlatan siirlerini savastan sonra soylerken, Ka-
racaoglan ise orduyu sevke getirmek i¢in kahramanlar: ve komutanlar1 éverek
siirleri savagtan énce soylemektedir. Karacaoglan diismaninin padigsahini yerer
ve gbzdag verir.

“Sana derim sana ey Acem sahi

Ustiine Magrib’den asker geliyor

Tahtini yikip da milkin almaya

Sultan Murad kalkmig kendi geliyor

Otuz bindir hani1 meydan diyenler
Seksen bin(i) sar1 postal geyenler
Doksan bini dahi serden gegenler
Sultan Murad kalkmig kendi geliyor” (Sakaoglu 2004: 617).

Cahit Oztelli’ye gore, burada “Dérdiincii Murat'in (1622-1639) ilki Tebriz’in,
ikincisi Bagdad’in alinmasi zaferi ile sonuglanan Osmanlh — Iran savaslarini an-
latir” (Oztelli XVIII). Karacaoglanin sefer konulu ikinci kogaklamas:1 savastan
once Avrupa imparatoruna gozdagi vermek i¢in soylenmigtir:

“Hazir ol vaktina Nemse krali

Yer gotiirmez asker ile geliyor

Patriklerin inmig tahttan diyorlar

Bir halife kalkmig o da geliyor

Yetmig bin var siyah postal geyecek

Seksen bin var Allah Allah diyecek

Doksan bin var tatli cana kiyacak

Ytz bini de Tatar Han’dan geliyor” (Sakaoglu 2004: 616).

Mustafa Necati bu kogaklamayla ilgili sunlar: sdylemektedir: “Bir destanin-
da gecen “Nemse Krali” ve “Ahmet Paga” adlarindan, buradaki olayin Avusturya
Seferi (1663-1664), Ahmet Pasanin da Kopruli Fazil Ahmet Pasa oldugu, dola-
yisiyla sairimizin 17. yizyilda yasadig1 sonucuna varithyor” (Karaer, 24). Ornek
olarak verilen kogaklamalara bakildiginda Karacaoglan “otuz bindir hant mey-
dan diyenler, seksen bin(i) sart postal geyenler, doksan bini dahi serden gegenler,
altmis bin de Urumeli delisi, yetmis bin mizrakli” diyerek Osmanli ordusunun
her bir b6liigiinii ayr1 ayri tasvir etmektedir. Onlarin higbir diismandan korkma-
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diginm1 ve kahramanligimi anlatmaktadir. Ayrica ordunun basinda bulunan Sul-
tan Murad ile veziri Geng¢ Ali Pasa ve Ahmet Pasa’y1 da 6ver. Bukar siirlerinde
Kazaklar ile Kalmaklar arasindaki savaslar anlatilir. Kazak ordusunun kazandi-
&1 zaferler, askerlerin kahramanlhgi, ganimeti boliismeleri ve bu konudaki Abilay
Han’in adaleti konunun temelini olusturur. Karacaoglan ordunun her bir boli-
giinden bahsederken Bukar ise boliigiin basindaki komutanlar: tek tek sayar.

“Kaldanmenen urisip
Ceti kiindey stirisip
Sondag coldas adamdar:
Karakerey Kabanbay,
Kanjigali Bégenbay,
Saksakuli Janibek,
Sirgeli kara Tilewke,
Karakalpak Kulagbek,
Tigeden ¢ikkan Esterbek,
Sapirast1 Nawrizbay,
Kudamendi Jibekbay caninda,
Bak, dauleti basinda
Sekerbay ile Stiybekbay,
Tansik koja, Mamit var,

Galdan ile vurusup,
Yedi giin kadar bogusup,
O zaman yoldas olanlar,
Karakerey Kabanbay,
Kanjigali Bogenbay,
Saksakuli Janibek,
Sirgeli kara Tilewke,
Karakalpak Kulagbek,
Tigeden ¢ikan Esterbek,
Sapirast1 Nawrizbay,
Kudamendi Jibekbay yaninda,
Baht, devleti baginda,
Sekerbay ile Stiybekbay,
Tansik koja, Mamit var,

Kaskarawuli Moldabay, Kaskarawul1 Moldabay,

Katardan caksi kaldirmay Yanlarindan iyiyi birakmadan,

Aynakul Bati i¢inde, Aynakul Bati i¢inde,

Onkey batir ciynalip Butin kahramanlar toplanp,

Abilay saldi carlikt: Abilay verdi yarhigri” (Magawin vd. 1989:
97-98).

Bukar ile Karacaoglan kendi dénemlerinde orduyu canlandiran ve savasa
hazirlayan yani siirleriyle motive eden kisilerdir. Onlar, ozanlik yeteneklerini
sadece baris ve huzur i¢cinde yasadiklarinda degil ayni zamanda savas donemle-
rinde de iyi kullanmiglardir. Halk: biitiinlestirme, orduyu tek bayrak altinda top-
lama ve birligi saglama konusunda da ozanlar 6nemli bir yere sahip olmuglardir.
Eski Turklerde ozanlara gorev verilmesi 17-18. ylzyilda Bukar ve Karacaoglan’la
da devam etmistir.

Kadin Konulu Siirlerinin Degerlendirilmesi

Karacaoglan giirlerinde en ¢ok yer alan konulardan biri agk veya kadin ko-
nusudur. “Halk arasindan derlenen hikayelere gore o gencgliginde Elif adinda
bir kizi sevmis ama onunla evlenememistir” (Sakaoglu 2004: 843-846). Bircok
siirinde Elif ismi geger. Bundan bagka da ask siirleri ¢oktur. Karacaoglan asik
oldugu kizin guizelligini, hareketlerini ve karakterini tasvir eder, ona kars1 his-
settigi duyguyu acik bir sekilde ifade eder. Agsagida siirlerinden verilen 6rnekler
bu durumu ispatlamaktadir:

“Sabahleyin tan ytiziine

Sturmeler ¢ekmis goziine

IK’elin almig yiiziine

Guller nazlani nazlani” (Sakaoglu 2004: 426).
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“Parmaginda hatem ytizik

Kolinda altun bilezik

Boynun egmis kiza yazik

Telleri ceren o kizin” (Sakaoglu 2004: 541).

“Han1 gérinmez elleri

Cok sirin soyler dilleri

Baktim koynunda giilleri

Acgilmamis taze gelin” (Sakaoglu 2004: 545).

“Ala gozlerini sevdigim dilber

Sirin kelamina ytrek doyar mi

Ben bir divaneyim bir sey bilmezim

Guizel olmayanm goniil sever mi” (Sakaoglu 2004: 452).

Kizin géziine stirdigl sirmesi, parmagina taktigr yluziugu, bilegine taktig:
bilezigi, giizelligi ve sirin sozii Karacaoglan’in bu misralar: yazmasina sebep ol-
mustur. Siirlerinde 6zellikle “Ala gozli kiza” asik oldugu sikca soylenir. Bazen
asik oldugu kiza kavusmasi i¢in Allah’a yalvarir. Karacaoglan’da tesadif edilen
bunun gibi duygusal ask siirlerine Bukar’da rastlanilmamaktadir. Bukar'in yu-
karida zikredilen “On Bir Dilek” adl1 siirinde kadini tasvir ederken duygusallik
ve ask s6z konusu degildir, aksine kadini1 korumak ve yardimci olmak gerektigin-
den bahsedilmektedir.

Buradaki “dilek dile” ifadesi arzu etmek degil dua etmek anlaminda kulla-
nilmistir. Kendin 6liip, on parmag: kinali, kokusu misk gibi, sesi ince, davrani-
s1 hos esinin dul kalmamasini dileyerek Allah’a dua et demektedir. Goruldugi
tizere Bukar'in kadin konulu siirlerinde asik olma duygusu 6n planda degildir.
Omiirliik esin nasil secilmesi gerektigi 6n plandadir. Bukar, agsagidaki siirinde
cagdaslarina 6murliik eslerini dogru se¢melerini tavsiye eder:

“Cal kuyrig1 kab dep, Yelesi kuyrugu kaba (kalin, giir) diye,

Cabidan aygir salmamiz!  Kota ati stirtiye beygir yapmayiniz!

Kalin mal1 arzan dep, Baglik parasi az diye,

Caman katin almaniz! Kot kadin almayiniz!

Cabidan aygir salsaniz, Kot at1 strtiye beygir yaparsaniz,

Cauga minet at tumas. Savasta binecek at dogmaz.

Caman katin alsaniz, Kot kadin alirsaniz,

Topka kirer ul tumas. Kalabaliga katilacak ogul dogmaz.

Caman katin alganin — Kot kadin alman —

Torkinine bere almay, Akrabana (yardim) veremeyerek,

To6segine cata almay, Dogegine yatamayarak,

Ten kurbis1 kelgende, Arkadasg: geldiginde,

Ondi cauap kata almay, Diizgiin cevap veremeyerek

Calganda kor bolganin. Zavalli durumuna diismendir” (Magawin vd.
1989: 90).

Cirav omirliik es secmeyi o donemdeki Kazak halkinin hayatiyla karsilasti-
rarak anlatmaktadir. Savas doneminde diismanla micadele etmek icin iyi bir at
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ile halki yonetecek, yonlendirecek kahraman oglun olmasi 6nemlidir. Bu ytizden
terbiyeli, soylu yerden kiz al diye tavsiye eder. Bukar, sadece genclere degil Abi-
lay Han’a da nasil bir kadinla evlenmek gerektigini soyler:

“Ay, Abilay, Abilay, Hey, Abilay, Abilay,

Katin alma karadan Kadin alma karadan (kara-halktan biri,
soylu bir stilaleden olmayan)

Kara tumas saradan. Kara dogmaz soyludan.

Katin alsan karadan Kadin alsan karadan

Aldi ketpes baladan Ontinden ¢ocuk eksilmez,

Art1 ketpes caladan. Ardindan soz (iftira) eksilmez.

Katin alma toéreden, Kadin alma toéreden (tore-Cengiz nesli,
kadilik yapma ve halki yénetme, sultan, han olma hakki olan kigi)

Erkegi bolar cau cand: Erkegi diismana diskiindir,

Urgasisi er candi. Kadini erkege digkindir.

To6re berer ul tusa, Kadilik yapacak ogul dogarsa,

Auz1 ketpes paradan. Hep rigvet yer.

Kalmaktan alsan mahi bir zayip, Kalmaktan alirsan bir es,

Stiyegindi cogaltpas. Soyunu kurutmaz.

Otinin bolsin cantaktan, Odunun olsun deve dikeninden,

Katinin bolsin Kalmaktan. Kadinin olsun Kalmaktan” (Magawin vd.

1989: 100-101).

Bukar, Abilay Han’a halk arasindan da kendi soyundan da kiz almamasina,
kalmaktan kiz almasini soylemektedir. Bunun sebebini de siirinde goyle anlat-
maktadir: “Halk arasindan siradan bir kiz alirsan dedikodu ve iftira ¢ogalir. Cen-
giz soyundan olan téreden kiz alirsan oglun riigvet¢i olur”. Eskiden birgok halkin
geleneginde savasta yendigi milletten kiz alma adeti olmustur. Bukar Abilay’a bu
adeti hatirlatmaktadir. Aslinda Karacaoglanin da Bukar ciravin da siirlerinde
kadin konusunun iglendigini gériilmektedir. Onlarin siirleri kadini tasvir etmek
bakimindan birbirine benzemektedir. Ama agk, sevgi ve es segcme acgisindan birta-
kim farkliliklar gérilmektedir. Karacaoglan siirlerinde daha ¢ok agk ve sevgiden,
Bukar’'da ise es segmeden bahsedilmektedir.

Sonucg

Oguz boylar: Orta Asya’dan Anadolu’ya go¢ ettikten sonra, yani Osmanli do-
nemlerinde yerlegik hayata ge¢mistir. Islam’in bayraktari olan Oguz Tirkleri son
dénemde Avrupa medeniyeti ile siki bir iligki iginde olmustur. Bu gelismeler ozan-
lik geleneginde de birtakim degisimleri beraberinde getirmistir. Boylece onlarin
eserleri de yeni bir sekil almigtir. Kazak bozkirlarinda ise ciravlik gelenegi degis-
meden devam etmigtir. Bukar ile Karacaoglanin makalede karsilastirilan nasi-
hat konulu siirlerinde birtakim benzerlikler vardir. Onlar yasadiklar: donemde
Orta Asya ve Anadolu’da ciravlik/ozanlik geleneginin bir 6zelligi olan halka nasi-
hat verme goérevlerini de yerine getirmiglerdir. Dini konularda da Stinni gériistiin
oldugu, tasavvuf anlayisinin etkisinin olmadig1 gériilmektedir. Karacaoglanin
akin, savagla ilgili siirlerinin daha az olmasi ozanlarin Osmanli’da saraydan
uzak oldugunu gosterir. Bunun aksine Bukar'in orduyu siirleriyle cesaretlendi-
rerek savaglara katilmasi ve Han’in danismani olmasi ciravlik geleneginin degis-
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medigini, eskisi gibi korundugunu gosterir. Ask ve kadin konusundaki siirlerinin
Karacaoglan’da daha ¢ok yer almasi Anadolu halkinin Avrupa ile iligskilerinin
artmasindan dolay1 olabilir. Kazak bozkirlarindaki Cungarlarla olan savaslar
halkin bir araya gelmesini engellemis, erkeklerin kadinlara kars1 agk duygula-
rindan ziyade onlari koruma diigiincesini 6n plana ¢ikmigtir. Makalede Bukar
ile Karacaoglan’in siirlerinde genis yer alan dort konu tzerinde karsilastirilma
yapilmistir. Diger konular da arastirmacilar tarafindan karsilastirilmali olarak
incelenebilir.

NOTLAR

1 Kazak sahasindaki akin, Anadolu’da ozanlardan sonra gelen asiklar gibi ciravlardan sonra gelen
saz ¢alip dogaglama sdyleyen ve atismaya katilan s6z sairidir. Bunu Metin Ergun “Akinlar1 diger
tiplerden ayiran en buytk ozellik, aytisa diigmeleridir. Anadolu-Tirk asik tarz siir geleneginde
atisma adi verilen aytista iki akin karsilikli s6z yaristirirlar; birbirileriyle yarigirlar” diye ifade
etmistir (Ergun 2002: 103).
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